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cinématographiques ou autres objets ob- 
scènes, en vue d'en faire commerce ou distri- 
bution, ou de les exposer publiquement; 

2) d'importer, de transporter, d'expor- 
ter ou de faire importer, transporter ou 
exporter, aux fins ci-dessus, les dits écrits, 
dessins, gravures, peintures, imprimés; 
images, affiches, emblèmes, photographies, 
films cinématographiques ou autres objets 
obscènes, ou de les mettre en circulation 
d'une manière quelconque; 

3) d'en faire le commerce même non 
public, d'effectuer toute opération les con- 
cernant de quelque manière que ce soit, de 
les distribuer, de les exposer publique- 
ment ou de faire métier de les donner en 
location; 

4) d'annoncer ou de faire connaître 
par un moyen quelconque, en vue de favo- 
riser la circulation ou le trafic à réprimer, 
qu'une personne se livre à l'un quelconque 
des actes punissables énumérés ci-dessus; 
d'annoncer ou de faire connaître comment 
et par qui les dits écrits, dessins, gravures, 
peintures, imprimés, images, affiches, em- 
blèmes, photographies, films cinématogra- 
phiques ou autres objets obscènes peuvent 
être procurés, soit directement, soit indi- 
rectement. 

Article II.  
Les individus qui auront commis l'une 

des infractions prévues à l'article 1 seront, 
justiciables des tribunaux du pays contrac- 
tant où aura été accompli soit le délit, soit 
l'un des éléments constitutifs du délit. Ils 
seront également justiciables, lorsque sa 
législation le permettra, des tribunaux du 
pays contractant auquel ils ressortissent, 
s'ils y sont trouvés, alors même que les 
éléments constitutifs du délit auraient été 
accomplis en dehors de son territoire. ; 

obscene writings, drawings, prints, pain- 
tings, printed matter, pictures, posters, 
emblems, photographs, cinematograph films 
or any other obscene objects; 

(2) For the purposes above mentioned 
to import, convey or cause to be imported, 
conveyed or exported any of the said 
obscene matters or things, or in any manner 
whatsoever to put them into circulation; 

(3) To carry on or take part in a 
business, whether public or private, con- 
cerned with any of the said obscene matters 
or things, or to deal in the said matters 
or things in any manner whatsoever, or 
to distribute them or to exhibit them 
publicly or to make a business of lending 
them; * 

(4) To advertise or make known by 
any means whatsoever, in view of assisting 
in the said punishable circulation or traffic, 
that a person is engaged in any of the 
above punishable acts, or to advertise or to 
make known how or from whom the said 
obscene matters or things can be procured 
either directly or indirectly. 

Article II .  
Persons who have committed an offence 

falling under Article I shall be amenable to 
the Courts of the Contracting Party in 
whose territories the offence, or any of the 
constitutive elements of the offence, was 
committed. They shall also be amenable, 
when the laws of the country shall permit 
it, to the Courts of the Contracting Party 
whose nationals they are, if they are found 
in its territories, even if the constitutive 
elements of the offence were, committed 
outside such territories. 


